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BG | BbHLLIHA GoSmart WI-FI IP KAMEPA IP-1150
SNAP 5MPX
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http://www.emos.eu/QR/3024040730

MHCTpyKuMmM 1 npepynpexaeHus

- Mpenv aa M3nonseaTte yCTPOMCTBOTO, MPOUYETE PHKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

A Cna3sBaitTe UHCTPYKLMUTE 3a He30MacHOCT, fafieHW B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

He n3xBbpnsiiTe enekTpoypeam KaTo HecopTpaHy BUTOBM OTNadbLM; NON3BaiiTe NyHKTOBETE 3a CbbBupaHe
E Ha COpPTMpaHW OTMadbLm. AKTyanHa MHCHOPMAaLWS OTHOCHO MYyHKTOBETE 3a CbBUpaHe Ha CopTUpaHu oTna-
"= ObUM MOXe [a MOJTyYnTe OT KOMMETEHTHUTE MECTHU OpraHu. Mpu U3XBbLPIISHE Ha eNEeKTPUYECKU YPem Ha
CMeTULLaTa e Bb3MOMHO B NOANOYBEHWUTE BOAM [1a NMOMAAHAT OMNacHU BELLEeCTBa, KOUTO Cref ToBa ia NPeMUHaT
B XpaHWTenHaTa Bepura v ja YBpeasaT 30paBeTo Ha xopaTa.
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120mm

174 mm

60 mm

93 mm

70 mm

CbabpkaHue Ha naketa
Kamepa

Crovka 3a dpotoanapat

Kaben USB-C

ConapeH nanen

CBbp3BaLLM eNeMeHTH

KpaTko pbKoBOACTBO

TexHuuecku XapaKTepUCTUKu
3axpaHeaHe: DC 5V 1,5 A / 5200 mAh
PasnenuTenHa cnocobHocT:
OcHoBeH kaHan (HD): 2880 x 1620,
BTOpMYeH noTok (SD): 720p, 20 kapbpa B
CeKyHna
Censop: 1/2,7" 5 MP CMOS
IMacoBa KOMyHUKaLus: [IBynocoueH
(mbnHopynnekceH)
MakcumareH 06xBaT Ha HOLLHOTO BUsKaHe: 8 M
Xpanunue: SD kapTa (Makc. 256 GB, FAT32),
0bnayHo cbxpaHeHwe, obnauHo Al cbxpaHeHue
CreneH Ha 3awumTa: IP44
PabotHa Temnepatypa: ot -20 °C po 50 °C
BnaskHocT no BpeMe Ha pabota: 10-95%
MPUNOXEHWE: EMOS GoSmart 3a Android 1 i0S
Cebp3BaHe: 2,4 GHz Wi-Fi (IEEE 802,11 b/g/n)
MakcumarneH e.i.r.p. Wi-Fi (2400 ~ 2483,5 MHz):
18,63 dBm
MakcumarneH e.i.r.p. BLE (2400 ~ 2483,5 MHz):
7,51 dBm

ca
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OnucaHue Ha YyCTPOWCTBOTO

1 — OcBeTsiBaHe CbC CBETOAMOL,

2 — 0bekTtue
3 — WY oceeTnenwue
4 — MukpodhoH

5 — CseToamon 3a CbCTOSHME

6 — CBeTNMHEH ceH3op

7 — PIR paTuuk (3a gsuskenue)

8 — ByToH 3a MbnHo HynupaHe (MsnonssaiTe
caMo NMpu Heu3npaBHOCT Ha KamepaTa. He ce
13M0JI3Ba 3a pecTapTupaHe Unu casosisaHe.)

9 — Cnort 3a SD kapTa

10 — ByToH 3a HynupaHe (3a cososisaHe)
11 - USB-C nopt

12 - Tema

13 — l'yMeHa nsonaumsa ¢ oTBOp 3a kabena
14 - CtoMKa 3a kamepaTa

15 — ConapeH naHen

OnucaHue Ha WHAUKaTOpPa 3a CbCTOAHUETO

MwuraHe [oTOB 3a CBBbP3BaHE
YepseHo

3ananeH peLlika Npu cTapTMpaHe

MuraHe Csbp3BaHe ¢ Wi-Fi
3eneHo —

3ananeH Csbp3BaH ¢ Wi-Fi
KbnTo MuraHe O6HoBsiBaHe Ha thbpMyepa

E MuraHe 3axpaHBalLL|, U3TOYHUK
Ano
3ananeH 3apexpaHe

ByToH 3a HynupaHe / ByToH

3a MbJIHO HyNMpaHe

ByToH 3a HynupaHe

BkriousaHe 3appbKkTe ByTOHa HaTUCHAT 3a 2 — 3 CeKyHau
HaTtucHeTe Tpu mbTv 6bP30 B paMkuTe Ha
MskniousaHe
2 cekyHau
PecTaptupare 3appbkTe ByTOHa HaTUCHAT 3a 5 cekyHau

M3nnsaHe oT cbCTOAHME Ha
NoKown

HaTucHeTe BeaHbBK KPaTKO (B PEsKUM Ha MOKOM
MW KOraTo YCTPOMCTBOTO CE € U3KITI0UNIIO0
nopagau usToLLeHa batepus)

ByToH 3a MbiiHO HynMpaHe

HynupaHe

MocTaBeTe urna B 0TBOPa, 33APbLKTE A TaM 3a
noseue OT 5 CeKyHaW, CMef KOeTo i U3BafeTe
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MoHTupaHe u crnobssaxe

M360p Ha MACTO M MOHTaX

MbpBO, n3bepeTe BHUMATENHO MACTOTO, KbAETO LUe
Bbne MOHTVpaHa KamMepaTa. Mons, yBepeTe ce, Ye Ha
TOBa MSACTO UMaTe BOCTaTbuYHO cuneH Wi-Fi curtan.
3a fa ce 0CUrypy BUCOKOKaUeCTBEHO NpefaBaHe Ha
BWOEO W ayauo, KaMepaTa uauckea cuna Ha Wi-Fi
curHana Hai-manko 60 %. B npoTvBeH cnyvant
13BECTUATA MOKe fa ce 3abaBAT, a KapTuHaTa u
3BYKBT [ Ce NPeKbeBar.

MoHTupaliTe cToMKaTa 3a KaMepaTa Ha M3bpaHoTo
MscTo. Cnep ToBa 3aBWiiTe KaMepaTa KbM MOH-
Ta)kHaTa CToVWKa upes pesbaTta u s HarnaceTe nof
enaHus brof. Cnep KaTo KamepaTa e nocTaBeHa
npaBuWIHO, 1 3aKpeneTe, KaTo 3aTerHeTe KpbriaTa
pesba.

bpBO, 3akpeneTe CTeHHaTa ornopa Ha u3bpaHoTo
mscTo. Crief ToBa 3akpeneTe NaHena KbM cTolKaTa
W perynupaiTte HaknoHa My 40 NMPaBUIHUSA Brbfl
(Hanpumep KbM crbHUeTo). Crien KaTo HacTpouTe
brbfa, 3aTerHete CheAMHEHUETO Ha MOHTaMHaTa
CTOMKa, 3a ia Ce yBepuTe, Ye NaHensT ocTasa cTa-
BunHo B n3bpaHata nosuums. Crnen ToBa CBbpXETE
naHena c KamMeparta c noMoLLTa Ha kabena.




CnBosiBaHe C NPUIIOMKEHNETO

WucTanupane Ha npunoxenueto EMOS GoSmart

N

2.4 GHz 5GHz
Vv X

YcTpoiicTeoTo nopabpska camo 2,4 GHz Wi-Fi (e 5 GHz).

# Download on the

@& App Store

GETITON

® Google Play

MpunoxeHneTo e gocTbnHO 3a Android n i0S B Google Play n App Store.
M3TerneTe npunosxeHneTo, Kato ckaHupate QR kopa.

Mob6unto npunoxenne EMOS GoSmart

Oteopete EMOS GoSmart 1 noTebpaeTe NonuTUKaTa 3a NOBEPUTENIHOCT C HaTUCKaHe Ha Agree (CbrnaceH cbM).
W3bepeTe ,PerncTpauns”, BbBeneTe BanuaeH uMein agpec v usbepete napona. Ako Beue uMmate npochun,
n3bepete onuusTa ,Bxop”.

B ropHu1s feceH brbi HaTUCHeTe MKoHaTa ,+" 1 usbepete ,[obasu ycTpoicTeo®.
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Cnep ToBa n3bepeTe kamepaTta IP-1150 SNAP ot cnucbka Ha GoSmart.
CnepBaiiTe TOYHO MHCTPYKLUMWUTE B NPUIIO)EHUETo. HaTucHeTe v 3appbxTe byToHa ,HynupaHe” 3a 5 cekyHau.
BuHaru uanonseaiite byToHa ,Hanpen®, 3a na npemMuHeTe KbM credBallaTa CTbIKa.

L ]

Monsi, BbBefeTe faHHWTE 3a goMaluHaTa cu Wi-Fi Mpexa. Tpsbsa na BbBegeTe uMeTo 1 naponarta. Npu Tsx ce
NpaBu pasnvka Mexnay rnaBHu U Manku bykeu. Cnep ToBa HaTucHeTe ByToHa ,Hanpen®.

Ha ekpaHa Ha BalleTo ycTpoicTBo Lwe ce nosisu QR Kog.

MocTaseTe QR Kopa npen obekTvBa Ha KaMepaTa. BHMMaBaliTe 3a 0T6NSAICHUM U CITbHYEBA CBETNMHA.
MoTBbpAETE, Ye CTe Uynu ayAMOCUrHan 3a yCrneLlHo CABOSIBaHe.

YcTpoiicTBoTO Lie 6bae 0TKpUTO aBToMaTUuHO. Crepn KaTo yCTPOMCTBOTO Hbie OTKPUTO, NOTBbPAETE, UYe UcKaTe
na ro gobasute KbM npunoskeHneto EMOS GoSmart, u HatucHeTe ByToHa ,[0TOBO".
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MKkoHK 1 uHaukaTopm

OnucaHue Ha WHAUKaToOpUTE B NPUSIOXKEHUEeTo

PasLumpeHn HacTpoiiku (onucaHu no-HaTaTbK B Criefsallara rnasa)

ByToH 3a KayecTBo Ha Buneousobpaskeruero (HD/SD)

7 98% | 48 KB/S

KauecTBo 1 CKOPOCT Ha curHana

TekyLL0 cbCTOAHME Ha baTepusTa

CnupaHe Ha 3ByKa

YBenuuaBaHe

PesxuM Ha usan ekpaH

I'IpaBeTe CHWUMKMU C NOMOLLITa Ha NPUNOXKEHNETO N U 3anasgaiTte B MObUIHWS an6yM

[oBop

3acHeMeTe BUOEO C MOMOLLTA Ha MPUIIOXKEHWETO U o 3anaseTe B MOBUnHUA anbym

OTBopeTe MEHIOTO

Bbsnpomssem,uaHe Ha BMOEO, CbXPaHEHOo Ha SD KapTaTta

MpernexnaiiTe BAAEOKNMMOBE M CHUMKM, HaNpaBEeHW Upes NMpUIoKEHNETO

CeeTbn pexunm /T'bMeH pexuMm

PesxuM Ha yacTHO cbpdhupaHe

HacTpoiiku 3a HoweH peskuM. lMpenopbusaMe By fa 3apanete AUTO (AsTomaTnuHo).

MoTucKaHe Ha TPenTeHeTo Mo npara Ha 3abenesMocT

4 0H=29 JoOhHoB|llDEgO

HacTpoiika Ha cunata Ha 3ByKa
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3acuuaHe Ha JBMKEHME — KaMeparTa LLe BY YBeOMU, aKo 3aceye ABUKEHNe

Bkriouete CUpeHaTa

|
=

BkriouBa cBeTnMHaTa Ha KaMmepaTta

/
~

P

3ByKOBa alniapMa npu 3acnyaHe Ha OBUXKEHNe

/
~

Aynvo-Bu3yariHa anapma rnpw 3acuuyaHe Ha fABUKEHUE

HaCTpOl‘;IKa Ha Ka4yecTBOTO Ha M306pa)KeHVIeT0 npu BiolWlaBaHe Ha Ka4eCTBOTO Ha MPeXKo-
BaTa BPb3Ka

VIKoHU 3a penakTvpaHe + onums 3a nobassHe Ha yrnpasreHue 3a Apyro yCTPOWCTBO

M3BecTusa Ha ancnnes (3acuuaHe Ha [BUsKEHMe U Ap.)

YnpaBsfieHvie 1 3aKkynyBaHe Ha MACTO 3a CbXxpaHeHue B obnak

SO5meoBn

anaBneHme Ha aBTOMaTu3auuAaTa
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OnucaHune Ha pasLMpeHUTe HaCTPONKU

« Cuna Ha curHana — TekyllaTta cuna Ha curHana B dBm ce oueHsiBa KaTto
,OTnmnuHa“ (Hag -50), ,Jobpa“ (o1 -50 go -70), ,JocTtarbuHa“ (o1 -70 no -80)
unm ,HegocTatbuHa® (noa -80).

anasneuue Ha BbHLUHU NPUNOXKEHUs —anaBneHwe Ha BPBb3KUTE C rf1acoBu
acucteHT (Alexa, Google Assistant).

MHcbopMaums 3a ycTpoiicTBoTo — OCHOBHa MHCDOpPMaLMs 3@ YCTPOMCTBOTO
1 Herosusi COBCTBEHVK.

»Tap-To-Run“ u aBTOMaTM3auus — YnpasreHue Ha asToMaTU3aumsTa.
CnopensiHe Ha ycTpoitcTBOTO — Onums 3a CMOLENsiHe Ha YNPaBSIEHNETO Ha
YCTPOMCTBOTO C ApYr noTpebuten.

PexxuM Ha yacTHO cbpcdupaHe — HaCcTPOMKM Ha peskMMa Ha YacTHO Cbp-
thupane.

PaboTeH pexunM — HacTpoMKM 3a NPOLBIKUTENHOCTTa Ha 3anuc. MosxkeTte
fa usbepeTe fa 3anucBaTe KpaTKU KIMMOBE MpW 3acuyaHe Ha ABWKEHWE
WY ia aKTUBMPaTe HenpekbCHaT (HenpekbeHaT) 3anuc. MpenopbysaMe Aa
13M0sI3BaTE PEXKMM Ha HEMPEKBCHATO 3annMCBaHe CaMo KOraTo YCTPOWCTBOTO
€ CBbP3aHO KbM MNOCTOAHEH U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe, TbI KaTo TO KOHCYMUpa
roBeYe eHeprus.

Buneo HacTpoiiku — Onuvs 3a BKI1./V3K. Ha OCHOBHUTE hYHKLMM Ha yCTpon-
CTBOTO KaTO aBTOMaTWUYHO 3aBbpTaHe Ha eKpaHa U BofieH 3HaK C Yac 1 fiata.
HacTpoiiku Ha 3ByKa — PerynupaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa U Bb3MOKHOCT 3a
BKIloYBaHe Ha ABYNOCOYHA KOMYHUKaUNA.

HacTpoiiku Ha anapMaTa 3a 3acuuyaHe — HacTpoiiku Ha anapmara.
PasnosHaBaHe Ha xopa — Pa3nosHaBaHe Ha KOHTYPUTE Ha YOBELLKOTO TASO.
LLloM Ta3u cyHKLMA Bbfie akTUBMPaHa, yCTPOMCTBOTO He b1 TpsibBasio noseye
[a B/ yBE[OMSIBa 3a BCSIKAKBO [IBUXKEHME, @ CAMO aKo 3aceye ABMKEHWE Ha
YOBELLKO T4S10.

Pa3nosHaBaHe Ha nNpeBo3HM cpeAcTBa — ABTOMaTUYHO pasno3HaBaHe Ha
npeso3Hu cpeacTsa. Cnep kaTo Tasn dhyHKUMsA 6bae akTuBMpaHa, kamepaTta
LLie BM YBEOMsIBa 3a BCUUKM NPEBO3HW CPELCTBA, KOUTO 3aceye.

30Ha Ha aKTUBHOCT — 3aiaBa 30HaTa, B KOSITO KaMeparTa LLe 3acuya ABuKe-
HWe. Hanpumep, ako kamepaTa BM 3aCHeMa MbT, He buxTe uckanu T4 Aa Bu
npenynpexnaBsa BCEKW NbT, KOraTo MMHaBa Kona. Tasun beHKLLVIH B/ NO3BO-
nsBa fa n3bepete 30HaTa, KOATO Aa ce Habmioaasa OT AaTuvKa 3a ABMMKEHNE.
HacTpoiiku Ha 30HaTa 3a NOBEpPUTENHOCT — MO3BOSABAT BU ia ONpeaenuTe
obnacTtu 0T n306paxeHneTo, KOUTO Lie BbAaT CKpUTK B 3anuca. Tasn oyHK-
LMSA e nonesHa B Cryyau, KoraTo pPasrosio)eHWeTo Ha kamepaTta Boau [0
3acHeMaHe Ha 30HM (HampyMep CbCeaeH MMOT), KOUTO He MoraT aa Obpat
HabniofasaHu NO NPaBHN MPUYMHK.

HacTpoiikn 3a cbxpaHeHue — [loka3ea MHopMaLMa 3a KanauuteTa Ha
rocTaBeHaTa kapTa C NaMeT W B No3BosIsBa Aa A dhopmaTuparte.
HacTtpoiiku 3a 3anuc — HacTpoliku 3a Bupeosanuc.

06nayHo xpaHunuLLe — Bb3MOXKHOCT 3a 3aKynyBaHe Ha CTaHAapTHO 061ayHo
XpaHunuiie nnun Ha paswmpeHa Bepcus C N3KYCTBEH UHTENEKT.

M3BecTus npu nunca Ha MHTEPHET Bpb3Ka — AKTUBMPaTE U3BECTUATA, KO-
raTo yCTPOMCTBOTO € B6e3 MHTepHET BPb3ka 3a NO-Ab/TbI MEPUOS, OT BpeMe.
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* Help Center (MoMoLueH LeHTBbp) — nokasea YeCTO 3aAaBaHu BbMPOCH U
TEXHWTE peLLIeHNsA 1 NPeaoCTaBs ONUMATa ia HY U3NpaTuTe AMPEKTHO BbMPOC
/ npensioskenve / obpaTHa Bpb3Ka.

 lobaBAHe KbM HayanHua ekpaH — [00aBs VKOHA KbM HauarHua ekpaH Ha
BaLLmA TenedpoH. o T03n HauMH Beye He e HeobxoanMo Aa oTBapsATe yc-
TPOMCTBOTO Ype3 NPUIMOXKEHNETO; MPOCTO IOKOCHETe HoBoAoOaBeHaTa NKoHa
¥ We bbaeTe NpeHacoyYeHn AMPEKTHO KbM MEHIOTO Ha LLISIo3a.

* PbkoBoacTBO 3a npoaykTa — Pa3rfefaiTe ppKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha
ycTponcTeoTo BbB dpopmat PDF.

« IPC PC Client — [NokasBaHe Ha nHchopmauums ot yeb bpay3sbpa 3a KamepuTe.

* Restart Device — PecTapTtupa ycTpoiicTBOTO.

« MpemaxBaHe Ha ycTpoucTBO — [lpeMaxHeTe v pasfBoeTe YCTPOMCTBOTO.
BaskHa CTbrKa, ako UCKaTe ia CMeHUTe coBCTBEHMKa Ha ycTponcTaoTo. Cren
KaTo flafeHo yCTponcTBo 6bae AobaBeHO B MPUIIOKEHNETO, TO CE CBbP3BA C
Hero v He Moxe Aa 6bae nobaBeHO KbM ApYyr akayHT.

3anucsaHe B SD KapTa

EnHa oT ocHoBHUTE beHKLI,VIVI Ha CMCTeMa 3a [oMalllHa CUIYpPHOCT € Bb3MOXHOCTTA 3a 3anunc B SD KapTa.

KamepaTa nopabpska SD KapTv ¢ MakcuManeH kanauutet oT 256 GB b chopmat FAT32. Cnen KaTo KapTaTa ce
NPEenbIHW, faHHUTE aBTOMATUYHO LLie 3arMoyYHaT a ce npesanwucaar.

MHCTpyKumMM 3a aKTUBMpPaHe Ha pyHKumsATa 3a SD KapTa:

N

. MocTaeeTe SD kapTaTa B CbOTBETHUS CIOT.
. OTBOpeTe pasluMpeHnTe HaCTPOMKM Ha YCTPOMCTBOTO M U3bepeTe onumnTe ,HacTpoiikK 3a CbxpaHeHue .
. ®opmMatupaiite SD kaptata. BHUMAHUE: He uskniousainTe npuIioXeHWETO WM HE NMPeKbCBaWTe npoleca,

pokato SD kapTaTa ce dhopmatupa.

. Brniouete PIR ceH3opa 1 HacTpoiTe efaHaTa YyBCTBUTENIHOCT. MoxeTe CbLLO Taka fa akTveupate/

[eaKTUBMpaTe Pa3no3HaBaAHETO Ha YOBELLKO TAMO B HACTPOWKUTE, 3a ia NPefoTBPaTUTE U3BECTUS, KoraTo
KaMepaTa 3aceue HanpuMep KUBOTHO UM ABUMELLIO Ce ibPBO. MoxeTe ChLLUO fia M3ron3eaTte onuusTa ,30Ha
Ha aKTMBHOCT", 3a fia 0Bo3HaunTe 0BNacT, B KOATO KaMmeparta Tpsibea na oTKpusa fBuseHune. (Hanpumep,
aKo He WcKaTe YCTPOICTBOTO Aa BM YBENOMSBA BCEKW MbT, KOraTo aBTOMOOM NpeMWHaBa No MbT, KOMTO e
B 3pUTENIHOTO My rore).

. Korato yCTpOVICTBOTO 3acede ABUXKeHMe, TO e 3anunLle U HAKOJTKO CeKyHOM BMOEeO, KOEeTO MOXeTe fia Ha-

MepuTe Nnof UKOoHaTa E
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OTKpMBaHe M OTCTpPaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTU U YECTO 3aflaBaHU BbMNPOCH

YcTpoiicTBaTa He ce casosBaT. Kakso fa Hanpasa?
* YBepeTe ce, Ye CUrHanbT € oCTaTbyHO CUSIEH.
* B HacTpOiik1Te Ha NPUNOXEHNETO faiiTe paspeLleHne 3a BCUUKO.
* YBeperTe ce, Ye 13Mos3BaTe akTyanuanpaHa Bepcus Ha onepaumoHHaTa cucTeMa Ha MOBUIHOTO YCTPOMCTBO
1 Hall-HOBaTa BEPCHS Ha NMPUOXKEHNETO.

XopaTa oTBBLH Me UyBaT, HO a3 He rv uyBaM / YyBaM xopaTa OTBBH, HO Te He Me uyBar.

* YBeperTe ce, Ye CTe NPENOCTaBUIN Ha NPUOXKEHNETO BCUUKN HEODXOAMMM paspeLLeHNs Ha BaLLIeTO YCTPOW-
CTBO, 0COBEHO A0CTBIM A0 MUKPOCIOHA.

* [ipyr noTeHuuaneH npobnemM e eqHONOCOYHATa KOMYHWKaLMSA. AKO Tasu KOHa @/ ce Nokasea, ToBa 03HayaBa,
Ye YCTPOWCTBOTO € 3aAafeHO Ha eAHOMOCOYHA KOMYHUKALWA.

» Ako 1CKaTe fla NpoOMeHWTe HacTpoiikaTa, otuneTe B OCHOBHU HAaCTPOWKM Ha cPyHKUMWTE W 3apaiiTe Pexum
Ha pa3rosop Ha [IBynocoyeH pa3rosop. MoxeTe fa HaMepuTe MEHIOTO B PasLUMPEHUTE HACTPOMKM (BUKTE
rnasa "OnucaHue Ha pasWwMpeHnTe HacTPOoKuM").

* MKoHaTa 3a ABYMOCOYHA KOMYHUKALIMS U3MMENKAA MO TO3W HAUMH: @

He nonyuaBam ussectus. 3awo?

* AKTUBMpaWTe BCUUKM PaspeLLeHust 3a NPUNOXEHNETO B HACTPOWKUTE Ha YCTPOWCTBOTO.
* BrrloueTe U3BeCTUsATa B HACTPOK1TE Ha npurosxenueto (Settings (HacTpoiiku) -> App notifications (MUs-
BECTUS 3@ MPUIOKEHUETO).

Kaksa SD kaprta Mora aa usnonssam?

* YCTpOICTBOTO noaabpxa SD kapTv ¢ MakcuMarneH KanaumTeT 3a cbxpaHeHue Ao 256 GB u ckopocT noHe
CLASS 10 BbB FAT32 chopmar.

Korato nameTTa Ha SD KapTaTa e MbfiHa, Hali-CTapuTe 3anMck aBTOMaTUYHO JIU Ce Npe3anucear, unu Tpsbea
Aa r'v U3Tpus pbuHo?

« [la, 3anucuTte ce npes3annceaTt aBTOMaTU4yHO.

Koit umMa npaBo na usnonsea ycTponcTeoro?
* YCTpOWCTBOTO BUHArW TpsibBa fia MMa apMuHUCTpaTop (COBCTBEHMK).
+ Crien ToBa aiMMHUCTPATOPLT MOXE [a CMOfeNs YCTPOACTBOTO C OCTaHaNMTE UeHOBE Ha [JOMaKMHCTBOTO 1
Aa UM npepocTass npasa.

cA]
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GB | Safety information - Do not disassemble, modify, or repair the product or batteries (if the product contains
batteries). - Contact a qualified technician if needed - Disconnect from power before cleaning. Clean only
with a dry cloth. - Only use the original power cord and supply voltage listed on the label. - Never immerse
the product or batteries (if the product contains batteries) in liquid. - Improper installation and/or use may
cause electric shock or fire. Use only as intended.

CZ | Bezpeénostni pokyny - Vyrobek ani baterie (pokud vyrobek baterie obsahuje) nerozebirejte, neupravujte
ani neopravujte. V pfipadé potfeby se obratte na kvalifikovaného technika. - Pfed ¢iSténim odpojte pfistroj
od napajeni. Cistéte pouze suchym hadrikem. - PouZivejte pouze originalni napajeci kabel a napajeci napéti
uvedené na $titku. - Nikdy neponofujte vyrobek ani baterie (pokud vyrobek baterie obsahuje) do kapaliny. -
Nespravna instalace nebo pouZziti mdze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZar. PouZivejte pouze v
souladu s ur€enim.

SK | Bezpeénostné pokyny - Vyrobok ani batérie (ak vyrobok obsahuje batérie) nerozoberajte, neupravujte
ani neopravujte. V pripade potreby sa obratte na kvalifikovaného technika. - Pred ¢istenim odpojte pristroj od
napéjania. Cistite iba suchou handri¢kou. - PouZivajte iba originalny napéajaci kabel a napajacie napétie uvedené
na 8titku. - Nikdy neponofujte vyrobok ani batérie (ak vyrobok batérie obsahuje) do tekutiny. - Nespravna inéta-
lacia alebo pouzitie m6Ze sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poZiar. PouZivajte len v sulade s uréenim.

PL | Instrukcje bezpieczenstwa - Nie rozbieraj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu ani baterii (jesli
produkt zawiera baterie). W razie potrzeby skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem. - Przed czyszc-
zeniem odtgcz urzadzenie od zasilania. Czy$¢ wytacznie suchg szmatka. - Uzywaj wytgcznie oryginalnego
kabla zasilajacego i napiecia zasilania podanego na etykiecie. - Nigdy nie zanurzaj produktu ani baterii (jesli
produkt zawiera baterie) w ptynach. - Nieprawidtowa instalacja lub uzytkowanie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar. Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

HU | Biztonséagi utasitasok - Ne szerelje szét, ne médositsa és ne javitsa a terméket vagy az akkumulatort
(ha a termék akkumulatort tartalmaz). Sziikség esetén forduljon szakképzett szakemberhez. - A tisztitas
el6tt valassza le a késziiléket az dramellatésrol. Csak széraz ruhdval tisztitsa. - Csak az eredeti tapkabelt
és a cimkeén feltlntetett tapfesziiltséget hasznalja. - Soha ne meritse a terméket vagy az akkumulatorokat
(ha a termék akkumulatorokat tartalmaz) folyadékba. - A helytelen telepités vagy hasznalat aramiitést vagy
tlizet okozhat. Kizardlag rendeltetésszertien hasznalja.

Sl | Varnostna navodila - Izdelka in baterij (e izdelek vsebuje baterije) ne razstavljajte, ne spreminjajte in
ne popravljajte. Po potrebi se obrnite na usposobljenega serviserja. - Pred ¢is¢enjem odklopite napravo iz
omrezja. Cistite samo s suho krpo. - Uporabljajte samo originalni napajalni kabel in napetost, navedeno na
etiketi. - Izdelka ali baterij (Se izdelek vsebuje baterije) nikoli ne potapljajte v tekoCino. - Nepravilna namestitev
ali uporaba lahko povzroc€i elektri€ni udar ali poZar. Uporabljajte samo v skladu z namenom.

RS|HRIBAIME | Sigurnosne upute - Ne rastavljajte, ne modificirajte niti popravljajte proizvod ili baterije (ako
proizvod sadrZi baterije). Ako je potrebno, obratite se kvalificiranom tehni¢aru. - Prije ¢i8¢enja iskljucite uredaj iz
napajanja. Cistite samo suhom krpom. - Koristite samo originalni kabel za napajanje i napon napajanja naveden
na naljepnici. - Nikada ne uranjajte proizvod ili baterije (ako proizvod sadrZi baterije) u tekucinu. - Nepravilna
instalacija ili uporaba mogu uzrokovati strujni udar ili poZar. Koristite samo prema namijeni.

DE | Sicherheitshinweise - Das Produkt und die Batterien (falls im Produkt enthalten) durfen nicht zerlegt,
verandert oder repariert werden. Wenden Sie sich bei Bedarf an einen qualifizierten Techniker. - Trennen
Sie das Geréat vor der Reinigung von der Stromversorgung. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen
Tuch. - Verwenden Sie nur das Original-Netzkabel und die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung.
- Tauchen Sie das Produkt oder die Batterien (falls im Produkt enthalten) niemals in Flissigkeiten. - Eine
unsachgemaBe Installation oder Verwendung kann zu Stromschlégen oder Branden fiihren. Verwenden Sie
das Produkt nur bestimmungsgeman.

UA | IHcTpyKuii 3 TexHiku 6esneku - He posbupaiite, He MoamdikyiiTe Ta He peMoHTYTe B1pib abo 6aTapei (AKLwo
BUpib MicTuTb BaTapei). Y pasi HeoBXiAHOCTI 3BepHITLCSA A0 KBanihikoBaHOro TeXHIYHOro creuiasnicTa. - Mepen
UWLLIEHHSIM Bifl'€QHaTe Npunap, Bif, OsKepena KuBNeHHs. YMCTiTb TifbKM Cyxolo raHuipkoio. - BukopucTosyitte
TiNbKM OpUriHanbHUIM Kabernb KMBNEHHS Ta HANPYry XUBMEHHS, 3a3HaueHy Ha eTUKeTLi. - Hikonu He 3aHypioiiTe
BMpi6 abo GaTapei (AKLLo BMPIG MicTUTL BaTapei) y pianHy. - HenpasunbHa ycTaHoBKa abo BUKOPUCTaHHS MOKe
NPU3BECTH A0 YPaKEHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM abo MOKeXi. BUKOPUCTOBYITE TiflbKW 3a NPU3HAYEHHSIM.

ROIMD | Instructiuni de sigurantd - Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul sau bateriile (daca
produsul contine baterii). Dac3 este necesar, adresati-va unui tehnician calificat. - Inainte de curatare,
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deconectati aparatul de la sursa de alimentare. Curatati numai cu o carpa uscata. - Utilizati numai cablul
de alimentare original si tensiunea de alimentare indicatad pe eticheta. - Nu scufundati niciodata produsul
sau bateriile (dacd produsul contine baterii) in lichide. - Instalarea sau utilizarea incorect& poate provoca
electrocutare sau incendiu. Utilizati numai in conformitate cu destinatia prevazuta.

LT | Saugos instrukcijos - Negalima iSardyti, modifikuoti ar remontuoti produkto ar baterijy (jei produktas
turi baterijas). Jei reikia, kreipkités j kvalifikuota technika. - Prie$ valydami, atjunkite prietaisa nuo maitinimo.
Valykite tik sausa Sluoste. - Naudokite tik originaly maitinimo laida ir maitinimo jtampa, nurodytg etiketéje. -
Niekada nenaudokite produkto ar baterijy (jei produktas turi baterijas) skys€iuose. - Netinkamas montavimas
ar naudojimas gali sukelti elektros smigj ar gaisra. Naudokite tik pagal paskirt;.

LV | Drosibas instrukcijas - Nekada gadijuma neizjauciet, neparveidojiet vai nelabojiet izstradajumu vai
baterijas (ja izstradajuma ir baterijas). Ja nepiecieS§ams, sazinieties ar kvalificétu tehniki. - Pirms tiri§anas
atvienojiet ierici no stravas padeves. Tiriet tikai ar sausu dranu. - Izmantojiet tikai originalo stravas vadu un
uz etiketes noradito stravas spriegumu. - Nekad nemércéjiet produktu vai baterijas (ja produkta ir baterijas)
Skidruma. - Nepareiza uzstadiSana vai lietoSana var izraisit elektriskas stravas triecienu vai ugunsgréku.
Lietojiet tikai atbilstosi paredzétajam merkim.

EE | Ohutusjuhised - Arge toodet ega patareisid (kui toode sisaldab patareisid) lahti vétke, muutke ega
parandage. Vajaduse korral p6drduge kvalifitseeritud tehniku poole. - Enne puhastamist (ihendage seade
vooluvdrgust lahti. Puhastage ainult kuiva lapiga. - Kasutage ainult originaalvoolikaablit ja toitepinget, mis on
maérgitud sildil. - Arge kunagi kastke toodet ega patareisid (kui toode sisaldab patareisid) vedelikku. - Ebadige
paigaldamine voi kasutamine voib pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju. Kasutage ainult ettendhtud otstarbel.

BG | MHcTpyKumumu 3a GesonacHocT - He pasrnobsBaiiTe, He MPOMEHsITE W He PEMOHTUpPaNTe MPOJYKTa Uiu
BaTepunTe (ako NpomyKTHT Chabpxa batepun). Mpu HEOBXOAMMOCT Ce 0BbPHETE KbM KBAIMPULIMPaH TEXHWK. -
Mpenun nouncTBaHe U3KIIOYETE ypeaa oT 3axpaHBaHeTo. MouncTBaiiTe caMo C cyxa Kbpna. - Manonssaiite camo
OpUr1HanHus 3axpaHsall kaben v 3axpaHBaLLOTO HaMpesKeHUe, NOCOYeHO Ha eTUKeTa. - Hukora He notansiTe
npopykTa unu Batepuute (ako MPOmYKTHLT CbAbpwa BaTepuu) B TeYHOCT. - HenpaBunHaTa MHCTanaums umm
ynoTpeba Moxe fia AOBefie A0 TOKOB yAap Unv nosap. /anonseaiite caMo no npefHasHaveHue.

FRIBE | Consignes de sécurité - Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit ou les piles
(si le produit en contient). Si nécessaire, contactez un technicien qualifié. - Débranchez l'appareil avant de le
nettoyer. Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec. - Utilisez uniquement le cable d‘alimentation d‘origine
et la tension d‘alimentation indiquée sur l'étiquette. - Ne plongez jamais le produit ou les piles (si le produit
en contient) dans un liquide. - Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer un choc électrique
ou un incendie. Utilisez uniqguement conformément a l‘usage prévu.

IT | Istruzioni di sicurezza - Non smontare, modificare o riparare il prodotto o le batterie (se presenti). Se
necessario, rivolgersi a un tecnico qualificato. - Prima di pulire l'apparecchio, scollegarlo dall'alimentazione.
Pulire solo con un panno asciutto. - Utilizzare solo il cavo di alimentazione originale e la tensione di alimenta-
zione indicata sull‘etichetta. - Non immergere mai il prodotto o le batterie (se presenti) in liquidi. - Un‘installa-
zione o un utilizzo non corretti possono causare scosse elettriche o incendi. Utilizzare solo per ['uso previsto.

NL | Veiligheidsinstructies - Het product en de batterijen (indien aanwezig) mogen niet worden gedemon-
teerd, aangepast of gerepareerd. Neem indien nodig contact op met een gekwalificeerde technicus. - Koppel
het apparaat los van de stroomvoorziening voordat u het reinigt. Reinig het apparaat alleen met een droge
doek. - Gebruik alleen de originele voedingskabel en de op het typeplaatje aangegeven voedingsspanning. -
Dompel het product of de batterijen (indien aanwezig) nooit onder in vloeistof. - Onjuiste installatie of gebruik
kan elektrische schokken of brand veroorzaken.

Gebruik het product uitsluitend voor het beoogde doel.

ES | Instrucciones de seguridad - No desmonte, modifique ni repare el producto ni las pilas (si el producto
contiene pilas). En caso necesario, pdngase en contacto con un técnico cualificado. - Desconecte el aparato
de la fuente de alimentacidn antes de limpiarlo. Limpielo Unicamente con un pafio seco. - Utilice inicamente
el cable de alimentacién original y la tensién de alimentacién indicada en la etiqueta. - Nunca sumerja el
producto ni las pilas (si el producto las contiene) en liquidos. - Una instalacion o un uso incorrectos pueden
provocar descargas eléctricas o incendios. Utilicelo nicamente para los fines previstos.

PT | InstrugGes de seguranga - Nao desmonte, modifique ou repare o produto nem as baterias (se o produto
contiver baterias). Se necessario, contacte um técnico qualificado. - Desligue o aparelho da alimentago antes
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de o limpar. Limpe apenas com um pano seco. - Utilize apenas o cabo de alimentagdo original e a tenséo de
alimentag&o indicada na etiqueta. - Nunca mergulhe o produto ou as baterias (se o produto contiver baterias)
em liquidos. - A instalag&o ou utilizagdo incorreta pode causar choque elétrico ou incéndio. Utilize apenas
de acordo com a finalidade prevista.

GRICY | Odnyieg ao@aleiag - MnNV amOCUVOPONOYELTE, TPOTIOTIOLE(TE 1| EMIOKEVALETE TO TPOLOV 1 TIC
prtoTopleg (e&v To TTPOldV TEPLEXEL pmatopie). Edv elval amtapaitnto, ameubuvOe(te o€ eeldIkeLEVO
TeEXVIKO. - Mptv artd Tov KaBapLopd, artoouvdECTE TN CUCKELT ortd TNV Tpowodoacia pevpatoc. Kaboapilete
HOVO He éva oTteyvo Tavl. - XpnoylomoLe(te pévo To aubeviikd KOAWDLo Tpowodoao{ag Kot TNV Tdon
TPOPOJOGLHC TIOL AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA. - Mnv BubileTe TTOTE TO TPOLOV ) TIG MIaTapleg (€Gv TO
T(POLdV TLEPLEXEL UmaTtopieq) o€ LYPA. - H oKaTGAANAN gykatdotaon f XPHon KIOpEl val TTPOKOAEDEL
nNAekTpOTANE o 1} TTUPKOYLE. XPNOUOTIOLE(TE HOVO CUPWVA IE TOV TTPOOPLOUO.

SE | Sakerhetsinstruktioner - Produkten eller batterierna (om produkten innehaller batterier) far inte de-
monteras, modifieras eller repareras. Kontakta en kvalificerad tekniker vid behov. - Koppla bort enheten frén
stromfdérsorjningen fore rengdring. Rengér endast med en torr trasa. - Anvand endast originalstrémkabeln och
den spanning som anges pa etiketten. - Sank aldrig ned produkten eller batterierna (om produkten innehaller
batterier) i vatska. - Felaktig installation eller anvandning kan orsaka elstdtar eller brand. Anvénd endast i
enlighet med avsedd anvandning.

FI | Turvallisuusohjeet - Al4 pura, muokkaa tai korjaa tuotetta tai paristoja (jos tuote sisaltaa paristoja). Ota
tarvittaessa yhteytta patevaan teknikkoon. - Irrota laite virtaldhteesta ennen puhdistusta. Puhdista vain kuivalla
linalla. - Kayta vain alkuperaista virtajohtoa ja etiketissa ilmoitettua jannitetta. - Ala koskaan upota tuotetta
tai paristoja (jos tuote siséltaa paristoja) nesteeseen. - VAara asennus tai kayttd voi aiheuttaa sahkdiskun tai
tulipalon. Kayta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

DK | Sikkerhedsinstruktioner - Produktet eller batterierne (hvis produktet indeholder batterier) mé ikke ad-
skilles, modificeres eller repareres. Kontakt en kvalificeret tekniker, hvis det er ngdvendigt. - Frakobl apparatet
fra stremforsyningen inden renggring. Renger kun med en ter klud. - Brug kun det originale netkabel og den
netspaending, der er angivet pa typeskiltet. - Produktet eller batterierne (hvis produktet indeholder batterier)
ma aldrig nedsaenkes i vaeske. - Forkert installation eller brug kan forérsage elektrisk sted eller brand. Brug
kun i overensstemmelse med det tilsigtede formal.

GB | Hereby, EMOS spol. s r.o., declares that the radio equipment type H4073 / H4173 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS s:pol. s r.o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni H4073 / H4173 je v souladu se smér-
nici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohléSeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zékladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu H4073 / H4173 je v silade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego H4073 / H4173 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem inter-
netowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja si¢ sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a H4073 / H4173 tipus( radidberendezés megfelel a 2014/53/

EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
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SI | EMOS spol. sr.0. potrjuje, da je tip radijske opreme H4073 / H4173 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa H4073 / H4173 u skladu s
Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.

DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.o., dass der Funkanlagentyp H4073 / H4173 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse ver-
fugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Uum nignpuemcTeo EMOS spol. s r.0. nporonowye, wo Tvn pagioobnagHaHHs H4073 / H4173 sinnosinae
[upektusaM 2014/53/EU. MosHwWiA TeKCT EC NpOrosoLLeHHs Npo BiAMNOBIAHICTb MOXHA 3HAWTK Ha LbOMY CaMTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.0. declar c3 tipul de echipamente radio H4073 / H4173 este in confor-
mitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urm&toarea
adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A8, EMOS spol. s r.o. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas H4073 / H4173 atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.

LV | Ar $o EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta H4073 / H4173 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | K3esolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o0. et kdesolev raadioseadme tlitip H4073 / H4173 vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.emos.eu/download.

BG | C HacToswwoTo EMOS spol. s r.0. fexknapupa, Ye T03u1 Tvn paprocbopbkerne H4073 / H4173 e B cboTBeTCTBUE
¢ OuperTtuea 2014/53/EC. LianocTHuaAT TekcT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBME MOMKE fia Ce HaMepw Ha
crnenHusa uHTepHeT agpec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.o., déclare que l'équipement radioélectrique du type H4073 / H4173
est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a ladresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.

IT | IL fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio H4073 / H4173 & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.0., dat het type radioapparatuur H4073 / H4173 conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.0. declara que el tipo de equipo radioeléctrico H4073 / H4173 es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad est4 disponible en la
direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio H4073 /
H4173 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragédo de conformidade
esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GRICY | Mg tnv mapovoa 0/n EMOS spol. s r.0. dnAwvel 4Tt 0 padlosEomAiopdg H4073 / H4173 tanpol
Vv odnyla 2014/53/EE. To TARpeG Kellevo TNg dNAwong cuppdpewong EE dlotiBetat otnv akdAoubn
LotooeAda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsakrar EMOS spol. s r.o. att denna typ av radioutrustning H4073 / H4173 Gverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om Gverensstammelse finns pé foljande
webbadress: http://www.emos.eu/download.

FI | EMOS spol. s r.o. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi H4073 / H4173 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. s r.o0., at radioudstyrstypen H4073 / H4173 er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
http://www.emos.eu/download.
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